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Tecaj III. V getortek 12. kimovea (septembra) 1850. Kist 37.

Mertvee na videz.
Resni¢na zgodba.

ﬁe leta 1848 v 20. in 21. listu je Vedexz
nekoliko zgodeb povedal, iz kterih se lalko sprevidi,
kako nevarno je mertve prezgodaj pokopavati. Ker
se slisi, da nevarna bholezen kolera ze spet po ne-
kterih krajih razsaja, naj pové Vedez svojim mladim
bravecem sledeco zgodbo:

Leta 1836 je bil v neki vasi na Primorskem
— ime smo pozabili — kmet za kolero vmerl, ali se
je vsaj vidilo, da je mertevisSosedje ga neso bojec-
nosti, da bi se bolezen prevec ne razprostila, kmalo
nato pokopat. Ker pa ni mogel tisti dan duhoven na
pokopalisce. priti, da bi bil trupla poblagoslovil, dene-
jo ljudje mertveca v deske zabitega cez noc v cer-
kvico in odidejo, ter ga mislijo drugi dan pokopat
priti. ; ;

Pripeti se pa, da se nas merlic, ki ni bil po-
polnoma, ampak le na videz mertev, ponoci v svojej
mertvaskej hisici prebudi. Okoli sebe tipaje kmalo
spozna, v kaksuo rec da je zabit. Mislite si njegov
strah, ko se ga misel polasti, da je morebiti ze v
merzlem temnem grobu in tezko breme zemlje na njem,
izpod kterega ne bode nikdar ve¢ na beli dan dospel,
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temuc zaduhe strasdn konec vzel. Z vso mocjo se vpre
zdaj v pokrov, kteri srecno odleti.. Tezak kamen se
mu odvali s pers, in hvalezno vzdahne proti nebu;
zakaj zacel je upati, da je strasne smerti resen.

Zdaj pa se zacne v temi ogledovati, kje da je.
Revez stopi iz mertvaske skrinje, in gre proti luci,
ki jo je vidil v cerkvi berleti. Kmalo zve, kje da
je. Zdaj pa, kako vun priti? Vrata so bila zakle-
njena, okna previsoko. Siromak ne more nikakor iziti.
Vstavi se tedaj k vratom in caka, dokler jih cerkov-
nik vjutro odpre. Komaj se to zgodi, plane moz, ki
ni bil se mocno oslabel, kot blisk skozi vrata in tece
proti. domu. Cerkovnik bi se bil strahoma skoraj znak
zvernul.

Kmet domu priti, terka na vrata. Ravno danilo
se je. Zena vprasa: Kdo je bozji? — Jaz sim, tvoj
moz, odgovori on. Ona to slisati se tako prestrasi, -
da kar v hiso nazaj zbezi in krici, da vse otroke
zbudi. Mislila je, da jo je prisel moz iz unega sveta
strasit. Revni moz ji dopoveduje zdaj skozi nizko o-
kno, da ni bil mertev, da se ga ni treba bati; ali
vse zastonj. Zdaj jamejo groze 'Se otroci becati in
na pomoc¢ zvati. . ;

Vascani, ki so ravno na polje odhajali, krik za-
slisati, privrejo k hisi; ali nobeden se ne upa blizo.
Vsi mislijo, da se je sosed iz unega sveta vernul, in
da bi tistega, kteri bi“se mu priblizal, morebiti na
solnéni prah raztergal. Revni moz jim pravi, kako da
se je z njim zgodilo; ali pri vsem tem se ne pre-
derzne nih¢e, se mu blizati, in Zeni reci, da naj odpre.

»Nikar se me ne bojte, saj nisim duh, moje tru-
plo je iz mesa, kakor je bilo; pridi vendar kdo k
meni, in me potiplji; bode vidil, da je res.“ Ali nihce
se ne upa; vsak se za svojo kozo hoji. Cez dolgo
pa se vendar le zupan prederzne, toda varno so-
seda tipat iti, ali je res iz mesa, ali ne. Iz dale¢ se
steguje, da bi jo mogel hitro popihati, ako bi ga ho-
tel nemara sosedov duh zagrabiti. Ko se ga pa tre-
petaje z dvema perstama dotakne, in ¢uti, da je so-
sedova roka mesena, se oddahne rekoc: Sosedje! nié
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se ga né bojte! ravno tisti je, kakor je hil.' Nalo pra-
vi tudi zeni skozi okne vse od kraja do konca, in ji
veleva odpreti. Med tem so sisosedje s sosedom, ki
so ga vsi mertvega mislili, veselo v roke segaliy in
mu se dolgo ziveti voscili. Vsim se je zdelo, kakor
da bi bil od smerti vstal. Tudi zénin in otrocji strah
se je,. potem ko jim je bil zupan skozi okno vse od
kraja razodel, v nepopisljivo veselje spremenilo. Ne-
mudoma_leti zena . zdaj vrata odprét, in objemanja
med ocetom, zeno in otrocicki ni hilo zdaj ne kraja,
ne konca, Vsi so zdaj pokleknuli in s solzami veselja
Boga hvalili, da jim je spet ljubega oceta dal, ter
ga ponizno prosili, da bi jim dobrega oskerbnika se
dolgo dolgo ohranil. ‘

~ Nevemo, ali pas moz, ki je po srecnem pri=
merleju 'strasnej smerti usel, se zivi ali ne.

1z te'dogodbe pa se vnovic ucite, ljubi bravei! ka-

ko nevarno je, merlice prezgodaj pokopavati, Vsaka
fara naj bi imela na pokopaliscu mertvasnico ali
merli¢nico, to je hisico, v ktero bi se. nagloma
vmerli- ljudje razkriti devali, v roke pa se jim zvoné-
kova verv. dala, da bi labhko znamenje dali, ko bi se
vtegnuli prebuditi. ' J. Navratil.

Glosp, Knoblecher in afrikanski divjaki.
(Dalje in Konec.)

S svetlimi steklenastimi' koraldami in z muziko se
spreobracevavei divjim IJjndem naj bolj prikupijo; pa tudi
8 koristnim orodjem, ki jim je bilo popred neznano. Si-
vanki, s ktero je gosp. Knoblecher vpriéo njih Sival,
se niso mogli precuditi. Oh, kako naglo in lepo gre ta reé¢
od rok! — so rekli, in vsak je hotel potipati, ¢e nit za-
res tudi derzi, Tudi Zaga, s ktero se tako hitro drevo
prereze, jim je bila veliko ¢udo. Ponarejati jim je rekel
tako orodje; so storili in precej dobro pogodili. Zelezo so
umeli kovati, pa kladeva so imeli kamnena, dokler jim ni
gosp. Knoblecher svetoval, si jih tudi iz Zeleza narediti.
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Njih koée so okrogle, pa brez oken, in vrata tako

majhina, da morajo po stirih notri laziti.

Nate vam todi nekoliko besed Barskega jezika: Bocr
se imenuje mun, solnce kalan, mesec jafa, zvezda
kaéir, zemlja kak, voda pijo, ogenj kiman, oce ba,
mati jango, sin muro, héi diél, brat hingucur, sestra
ciacér. Cudno je pa, da imenuje en rod konja kejn
(skoraj ravno tako, kot mi), miS pa mis, kakor mi.

Gospod Knoblecher je prisel po svojem svetem
opravilu v notrajnej Afriki tako dale¢, da se nobeden Ev-
ropejec pred njim ne tako; samo Se Stiri dobre dni je imel
do polovice sveta od severja proti jugu. Ze od Kajre v
Egiptu do Kartuna ali Hartuma v Nubii je 2 mesca
hoda na kamelah imel v tako veliki vroéini, da so, se ¢lo-
veku mehurji naredili, ¢e je kje solnce na golo kozo po-
sijalo. Tod se' mora voda in zivez za ve¢ tednov seboj
nositi, ker ni v neizmernih razbeljenih puscavah zive stva-
ri viditi.

Pri Hartumu se stekata beli in visnjevi Nil, in po
unem se je gosp. Knoblecher tako dale¢ peljal. Potoval
je skozi dezelo divjih zamurcev po imenu Silukov, pri
kterih imajo Zenske vedéjo veljavnost od moskih, tako da
zenske z moskimi kakor s hlapei zapovedujejo. Kaksnih
5 dni od vravnovarja (Aequator), to je od polovice na-

se zemlje, ako se gre od severja protu jugu, na desnej

in na levej strani potoka ni ni¢ drugega viditi, kakor mo-
éirje in - velika jezera. Voda se komaj dalje pomika, v
njej zivi strasni povodni konj do 13 ce\lJev dolg; zemlja
se trese, kedar on rujove.

Za sedez si je izvolil gospod Knoblecher mesto Har-
tum, od kodar hodi ajdovske zamurce spreobraéevat. V
tem mestu ima tudi v svojej hisi Solo, ktero 20 zamoré-
kov obiskuje, in sicer sami fanti¢ki, ki se pridno po arab-
ski u¢ijo; deklice ne smejo po Segi tistega kraja v ptuje
hise hoditi; ravno tako ne pripusti Sega, da bi jih hodil
gosp. Knoblecher na dom uéiti. Prizadeval si bode, to na=

pacno navado s¢asoma zatreti; doslej se ni mogel; zakaj
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navada je zelezna. srajca, ki se ne da tako. hitro
sleci.

Gosp. Knoblecher je pripeljal seboj polno. skrinjo
razlicnnih reci afrikanskih zamurcev: orozja, semen, pis-
¢alk in rogov za trobiti, kos njihovega kruha, ki je iz ne-
ke mane narejen; sladdk in rujavkast, kakor sirkov, ve¢
lepih koZ ondotnih zveri, nekoliko izdelkov, ki jih divjaki
sami izdeljujejo in. Se veé drugih reéi.. Tadi je pripeljal
sehoj 4 zive zivalice: 2 lepi opici, eno zival po imenu
,kutnje® in enega starega zajcka, ki ni vedji od pesti in
veé ne zivi.. Neposajeno ,kutnje” mu je ponoci. rep .od-
griznulo, in revéek je kmalo potem poginul. ,Kutnje® je
tako veliko kot madcica, rujavo, in jajca jé, Jajce poskusa
najpred z nogami stiskaje zdrobiti; ¢e.ga ne more; ga pa
s sprednjimi nozicami ob tla verze, da se razbije, in po-
tem lupino izpije. Vse te reéi so bile nekoliko dni, v. Lju-
bljanskej duhovsnici brez plaéila viditi. Nekoliko jih bhode
slavni gospod Ljubljanskemu, nekoliko pa Dunajskemu
muzeumu ‘podaril.

Svoje ljube starise obiskavsi se bode na Gorensko
podal , potem pa gre v imenitnih: opravkih na Dunaj. do
- svetlega cesarja, in nato se verne spet v Afriko katolsko

* vero in omiko razsirjat.

' Bolj obsirno bode njegovo potovanje, afrikanska ljud-
stva, njih Sege in kraji popisani v posebnih bukvicah, ki
bodo tudi v slovenskem jeziku na svetlo prisle. Kar se
" za nje skupi, se bode gospodu Knoblecherju v denarjih
L ali v blagu poslalo, da bode imel za svojo potrebo. in pa
ubogim divjakom za darove, s kterimi jih. mora k sebi va-
biti. Tudi mu posiljajo dobrotljivi ljudje v blagi namen v
Ljubljano gotove denarje, s kterim djanjem si bodo pri
Bogu gotove velik zasluzek pridobili. J. Navratil.

Sedemnajsto pismo.
Ucenec se zahvah gosp. uceniku konec Solskega leta “a vse nauke.
Castiti gospod udenik!
Moja pervae in sveta dolgnost je, da se Vam zdaj,
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ko' smo folsko leto koncali, sa vso skerb'in prizadeda=
nje prav seréno sahvalim. Ne morem izsleti, koliko do-
brega ste mi, oj preblagi gospod! slorili. — Vedno ste
sa-me skerbeli in ‘me lepo uéili. Vse, kar mi je k éus—
ni in veéni sreci ‘potrebnega, ste mi pridobiti seleli.
Zmeraj ste bili moj naj boljsi voditel. Né vem, kako bi
se za tloliko dobrolo zadosti sahvaliti mogel. —

Besed mi smanjkuje, Vam svojo neskonéno hva-
lezaiost po volji dopovedati. — Tolika ‘dobrota se pad
ne da nikoli nikoli poverniti. Vendar vem, de' Vam bo,
dastiti gospod! gotovo dopadlo, ée' Vam' slovesno oblju-
bim, vse lepe nauke in napeljevanja, ki ste mi jih vtis=
nili, vedino v djanju dopolnovati; in si vedno prizade-
vati, Vam 3 lepim vedenjem veselje in cast storifi. —
Neprenehoma mi bodo Vasa lepa vodila pred ocmi, in
nikdar se ne bom dal preslepiti in smotiti, da bi mi
Vasi lepi nauki memo uses posumeli. — Poverh bom
pa tudi vsak dan dobrotljivega Boga prosil, da bi Vany
milostno hotel veliko sreco dodeliti, in poverniti, desar
sam poverniti ne morem. Nikoli ne bom posabil, kaj du
sim ! svojemu uéeniku doldan, smerdaj bom s naj vedim

spostovanjem v
as

hvalesni ucenec
; Joze Levienik.
V Bistrici 6. velk. serpana 1850.

(Osemnajsto sledi.)

Kratka slovnica slovenskega jezika.
§. R9. Osebna zaimena.
(Dalje.)

Osebnim zaimenom se pristeva tudi povracivno
osebno zaime, ktera se na osebo povraca, od ktere
govorimo. Sklanja se za vse tri broje in spole takole:

1. — (manjka.)
2. sébe; se
3. séhi; si
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4. séhe; se
5. (pri) sébi
6. seboj ali sabo.
Opombe. ;
Podabsana oblika: mene, tebe, sebe, ‘njega, n_]o
. t.d. se stavi: : §
1. Kedar je na'za‘imenu st’a»vski naglas,: n. p. hvali
njega, ne sebe. |
2. Ce zaime za 0dg0v01 pride; n. p. komu je plsnl9 Me-
ni, tebe, njemu.
3. Za predlogi; m. p. k meniy konjej, pri tebi, i t. d.
Mé, té, sé so vendar v 4. sklonu take mocéi, kot mene,
tebe, sebe; n. p. za mé, po té, pred sé, Ravno tako se
rabijo s predlogi, kteri 4. sklon zahtevajo, krajse oblike, in
ticas pristopi besedni naglas na predlog3i n. p. zime, zite,
z4nj, pome, péte, ponj ali za-me, za—té, za-nj, i. t..d.

8. 30. Prisvojivna zaimena.

Prisvojivna zaimena so, ktera nam ‘povejo, cigava
da je kaksna stvar, Sklanjajo se po pnlowovo in so sle-
deca:

moj-a-e vajin-jna-o
tvoj-a-e njun-a-o
svoj-a-e A nas-a-e
njegov-a-o vasS-a-e
njen-a-o njihov-a-o ali
najin-jna-o njihen-a-o.

¥

Kakor povraéivno sebe za vse tri osebe in broje
velja, tako tudi svoj-a-e; n. p. svojega oceta, svojo
mater ljubim, svoje palice rezem.

Opomba. Namesto najin, vajin, njun, njihov ali
njihen stavijo nekteri rajse -drugi sklon: naju, vaju, nju,
njih; n, p. njih (namesto njihova ali njihna) domovina je
lepa. :

(Dalje sledi.)
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Pes in petelin.
(Basen.)

Pes in petelin se sprijaznita, in skup popotovata.
Zvecer se tako pogovorita; da ‘hode petelin na drevesu,
pes pa spodej v. duplu ali votlini: prenoéil. Ko pa-petelin
po svoji navadi poje, se lesica zbudi, pritece, ter ga pro-
si z drevesa skociti, ker ga namre¢ zavolj njegovega
tolikanj prijetnega glasa lepo objeti zeli. Petelin ji odgo-
vori: Vratarja imam spodej, dokler se pri njem ne:zgla-
sis; ne smem: z drevesa, Zejalasti lesici ni¢ nevarnega na
misel ne pride, stopi blizo drevesa in zalaja, kar pes iz
dupla na njo plane, in jo razterga.

Kdor zvijac¢isée, sevanjezaplete, in kondéa.

Novice za miade Ijudi.
(Novica ¥olska.) Letos se bodo latinske sole v
Ljubljani Ze 23. dan tega mesca, male Sole 4., in v
podkovijski in Zivinozdravniski uéilnici 7. dan dru-
gega mesca (kozoperska ali oktobra) zacele.
: (Mlad tat.) Te dni je eden mestnih ¢uvajev v Lju-
bljani 12 let starega tata vgrabil, ko si je ravno za de-
narje, svojemu gospodarju vkradene, oblaéila kupoval. Zdaj
je zapert in caka pravicne. kazni.” Vidili smo ga grenke
solze prelivati, in. smo si v nadi, da ne bode nikdar veé
kaj takega storil. »
(Drobnogled, ki vsako stvar dvamilijonkrat vecjo
kaze.) V Ljubljani je ze nekoliko dni kaj umetno na-
rejeno gledalo v podobi cevi, ki vsako re¢ dvamilijonkrat
povelica ali vecjo kaze. Bolha se vidi veéja od slo-
na, sivanka vecéja od hrasta. Drobnogled se pravi te=
mu gledalu po gerskej besedi ,mikroskop” ravno' zato,
ker drobne redi tako strasno poveli¢a. Drugikrat kaj vec
od drobnogleda. o

Slovensko =ilirski slovnik.

e

Dergniti, térti. " | Dérkali, téréati, -
Derhtati ali derhtéti, dérh-|Dérm (dreta), dérm (dretva.)
tati ali dérktati. Deérsati se, sklizati se.

Derhtavica, dérhtavica. (ho-|Derstiti, leci (od rib).
lezen, da se udje tresejo). |Dérsnost, dérzovitost.

Zaloznica Rozalija Eger. — Odgovorni vrednik J, Navratil,
V Ljubljani.
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